Porownanie tltumaczen I Samuela 25:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Teraz zatem wiedz (o tym) i zastanow si¢, co zamierzasz
dostowny | dostowny zrobié, bo nieszczgscie naszego pana i catego jego domu
jest postanowione, a on jest zbyt niegodziwy,* by dalo si¢
z nim porozmawiac.”
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Teraz zatem zastanow sig, co nalezatoby zrobié, bo zguba
literacki literacki naszego pana i catego jego gospodarstwa jest juz
przesadzona, a on sam jest zbyt wybuchowy, by dalo si¢
Z nim porozmawiac.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Teraz zatem wiedz o tym i rozwaz to, co masz czynié¢, gdyz
literacki Biblia Gdanska | postanowiono nieszcze$cie wobec naszego pana i calego
jego domu. On bowiem jest synem Beliala, tak ze nie
mozna z nim rozmawiac.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz teraz obacz, a rozmysl si¢, co masz czynic; bo¢ juz
literacki gotowe nieszczescie na pana naszego, i na wszystek dom
jego; lecz on jest cztowiekiem niezboznym, ze z nim trudno
mowic.
BIW Przektad Biblia Jakuba Przeto obacz a rozmysl si¢, co masz uczynic, bo¢ si¢
literacki Wujka dopetnila zto$¢ na meza twego i na dom twdj, a on jest syn
Belial, tak iz zaden nie moze z nim mowic.
BT'99 Przektad Biblia Musisz wigc rozwazyc¢ i1 rozejrzec sig, co poczac, gdyz
literacki Tysigclecia postanowiono zagtade dla naszego pana i dla calego jego
domu. Tymczasem on jest zbyt zly, by mozna byto z nim
mowic.
BW Przektad Biblia Rozwaz wigc teraz i obmysl, co zrobi¢, gdyz zguba pana
literacki Warszawska naszego i catego jego domu jest postanowiona, on sam zas$
jest zbyt ztosliwy, zeby mozna z nim rozmawiac.
EKU'18 | Przektad Biblia Zastanow si¢ wigc 1 zobacz, co mozesz uczyni¢, poniewaz
literacki Ekumeniczna postanowiona zostata zguba naszego pana i catego jego
domu. On sam zas jest zbyt wielkim nikczemnikiem, Zzeby
Z nim rozmawiac.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Teraz wigc zastandw si¢ dobrze, co powinnas$ zrobi¢, gdyz
literacki nieszczescie zawisto nad naszym panem i nad catym jego
domem. A on sam jest czlowiekiem tak ograniczonym, ze
nie warto w ogéle z nim mowic”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Teraz pomys$l i rozwaz, co mozesz zrobi¢, bo nieszczgscie
literacki zagraza naszemu panu i catemu jego domowi. On sam jest
jak syn Beliala, ktory nie pozwoli sobie nic powiedzie¢.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit I Tertep 3Hail 1 MISIIM TH, IO BYUNHUIIL, OO BUTTOBHUIIACS
literacki nepexian YbT 351004 Ha HAIIOTO aHa i Ha fioro aiM. I BiH cuH mora”ens, i
Pagaina HE MOKHA JI0 HbOT'O TOBOPHUTH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektfad Nowa Biblia Dlatego teraz rozwaz i zobacz, co powinnas uczynié¢, bo dla
dynamiczny | Gdanska naszego pana i dla calego jego domu juz jest postanowiona

niedola; a on sam jest zbyt niecnym, by mozna z nim
pomoOwic.

D niegodziwy, %¥:52712 , syn Beliala.
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A teraz wiedz 1 zobacz, co zrobisz, bo zostato postanowione
nieszczescie przeciw naszemu panu i catemu jego domowi,
jako ze jest on zbyt wielkim nicponiem, by z nim
rozmawiac”.
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